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Schedule of Worship Hours 
Sunday Services (and Weekdays) 

8:30 AM Orthros 
9:45 AM Divine Liturgy 

 
Sunday Church School  

In person, after Holy Communion 
 

Schedule of Church Events 

Pastoral Visitations:     By request  
Home & Business Blessings: By request  
 

Departments, Ministries and Committees 

Church Choir      Oratorical Festival Committee 
GOYA          Grounds & Maintenance  
HOPE & JOY      Tech & Security Committee 
Sunday School      Stewardship Committee 
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Anyone interested in serving on any of these organiza-
tions or committees, please contact the Church Office.  

Thank you! 
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FR . ANDREW ’S MESSAGE 

My beloved brethren in Christ, 

Summer is a time when we find ourselves in a unique situation as Orthodox Christians. The pace of everyday life slows 
down a little bit; school is over for our children, the weather is generally pleasant, even the activities of our parish slow down 
considerably. Summer is usually the time when most of us look forward to that time of renewal, relaxation and enjoyment, 
that time when we can press the pause button on work, school and our other many obligations … VACATION! 

In our Orthodox tradition, summer vacation is viewed not as a time to escape God, like we do work and our other 
obligations, but as a sacred opportunity to step back, reconnect with family, and find spiritual refreshment. It is a period to 
balance physical relaxation with intentional, mindful practices that center the soul. Allow me to share some “Spiritual 
Principles for Summer” if you will: 

Christ is the Ultimate Sabbath: While taking a break from work or school is a necessary and biblical call to rest, the 
Orthodox faith teaches that we cannot "vacation" from being a Christian. Spiritual disciplines—such as daily prayer and 
almsgiving—are meant to be constants that carry over into our time off.  

Find God in Creation: The serene beauty of nature is viewed as an extension of God's handiwork. Vacations provide an 
excellent opportunity to pause, marvel at the splendor of the outdoors, and offer gratitude for His continuous provision.  

Maintain the Liturgical Rhythm: Even when away from your home parish in York, Pennsylvania, seek out the local 
Divine Liturgy. Traveling offers a beautiful reminder that the Church is universal, and visiting unfamiliar parishes highlights 
the global and historic nature of the faith. 

Some ways to stay grounded in the faith during our “time off” can include, but are certainly not limited to: 

Traveling Mindfully: Start long road trips with a prayer and the sign of the Cross. Keep simple, short prayers (like the Jesus 
Prayer) woven into your daily driving or hiking routines.  

Fasting Discipline: Summer often includes church-prescribed fasts like the Apostles' Fast (starting in June) and the 
Dormition Fast (August). While fasting rules are typically adapted when traveling, it is important to practice moderation and 
maintain a posture of spiritual effort rather than pure self-indulgence.  

Create Sacred Space: If you are staying in a hotel, bring a small travel icon for your bedside table to maintain a dedicated 
focus on prayer and morning devotions.  

Give Back and Reflect: Use the slower pace to review each day with gratitude, talk about the lives of the saints with family, 
and engage in local acts of kindness or charity wherever your travels take you.  

These are just a few humble offerings to help us recharge spiritually, while we also recharge emotionally and physically.  

Wishing you all a safe, relaxing and blessed summer, I remain Your humble and unworthy servant in Christ, 

†Andrew  

ON THE COVER …  

Saints Athanasius and Cyril were Archbishops of Alexandria. These wise teachers of truth and defenders of Christ’s Church 
share a joint Feast in recognition of their dogmatic writings which affirm the truth of the Orthodox Faith, correctly interpret 
the Holy Scripture, and censure the delusions of the heretics. St Cyril was the nephew of Patriarch Theophilus of Alexandria, 
who educated him from his youth. He succeeded to his uncle’s position in 412, but was deposed through the intrigues of the 
Nestorian heretics. He later resumed his See, however. St Cyril presided at the Third Ecumenical Council in 431, which 
censured the Nestorian blasphemy against the Most Holy Theotokos. His wise words demonstrated the error of their false 
doctrine. St Cyril departed to the Lord in the year 444, and is also commemorated on January 18 (the day of his restoration as 
Patriarch of Alexandria). 
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THE VOICE OF OUR FAITH 

SHINING FORTH—DEACON THOMAS SHELLEY 

One of the many blessings of Orthodox Christianity is the daily lectionary; a passage from the Epistles (or the Acts of the 
Apostles during Paschatide) and a passage from the Gospels. (During Great Lent these are replaced by passages from 
Genesis, Proverbs, and Isaiah).  

Thanks to internet and smart phone technology these lessons can be as readily accessible as a tab on a desktop computer or a 
front screen button on a phone. One tap; and one can then be connected with the anchors of our faith as well as with 
Orthodox Christians of every language and nation.  

The daily lectionary also frequently connects with our personal lives and regularly intersects with our common life as a 
community.  

Such was especially true on the Third Saturday after Pascha, the day of the third annual “Taste of Greece” charity fundraising 
dinner organized by our Ladies’ Philoptochos. Not only does this event fill the void created by the lack of indoor seating 
during our Festivals; it benefits two local charities while sharing the best of Greek food, music, and dance. And falling 
during Paschatide it provides an opportunity for visitors to hear the crown jewel of our hymnography: Christos Anesti…  

So it was altogether fitting that the Gospel lesson for that celebratory day was a portion from the Sermon on the Mount:  

The Lord said to his disciples, "You are the light of the world. A city set on a hill cannot be hid. Nor do men light a lamp and 
put it under a bushel, but on a stand, and it gives light to all in the house. Let your light so shine before men, that they may 
see your good works and give glory to your Father who is in heaven.” (Matthew 5:14-16)  

Our light shone forth like a beacon at “Taste of Greece.” Thanks to unprecedented levels of in-kind donations, table 
sponsorships, and financial gifts Philoptochos has been able to nearly double the amount given to the local charities from last 
year. The Children’s Advocacy Center and H.O.P.E. will each receive $7,000.00—a new record.  

May those who see and benefit from this great work give glory to our Heavenly Father.  

And may we continue to be rooted and grounded in the words of Jesus His Son!  

PENTECOST: THE DESCENT OF THE HOLY SPIRIT—FR. THOMAS HOPKO 

In the Old Testament Pentecost was the feast which occurred fifty days after Passover. As the passover feast celebrated the 
exodus of the Israelites from the slavery of Egypt, so Pentecost celebrated God’s gift of the ten commandments to Moses on 
Mount Sinai. 

In the new covenant of the Messiah, the passover event takes on its new meaning as the celebration of Christ’s death and 
resurrection, the “exodus” of men from this sinful world to the Kingdom of God. And in the New Testament as well, the 
pentecostal feast is fulfilled and made new by the coming of the “new law,” the descent of the Holy Spirit upon the disciples 
of Christ. 

“When the day of Pentecost had come they were all together in one place. And suddenly a sound came from heaven 
like the rush of a mighty wind, and it filled all the house where they were sitting. And there appeared to them 
tongues as of fire, distributed as resting upon each one of them. And they were all filled with the Holy 
Spirit . . .” (Acts 2.1–4). 

The Holy Spirit that Christ had promised to his disciples came on the day of Pentecost (Jn 14.26, 15.26; Lk 24.49; Acts 1.5). 
The apostles received “the power from on high,” and they began to preach and bear witness to Jesus as the risen Christ, the 
King and the Lord. This moment has traditionally been called the birthday of the Church. 

In the liturgical services of the feast of Pentecost, the coming of the Holy Spirit is celebrated together with the full revelation 
of the divine Trinity: Father, Son, and Holy Spirit. The fullness of the Godhead is manifested with the Spirit’s coming to 
man, and the Church hymns celebrate this manifestation as the final act of God’s self-disclosure and self-donation to the 
world of His creation. For this reason Pentecost Sunday is also called Trinity Day in the Orthodox tradition. Often on this 
day the icon of the Holy Trinity—particularly that of the three angelic figures who appeared to Abraham, the forefather of 
the Christian faith—is placed in the center of the church. This icon is used with the traditional pentecostal icon which shows 
the tongues of fire hovering over Mary and the Twelve Apostles, the original prototype of the Church, who are themselves 
sitting in unity surrounding a symbolic image of “cosmos,” the world. 

On Pentecost we have the final fulfillment of the mission of Jesus Christ and the first beginning of the messianic age of the 
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Kingdom of God mystically present in this world in the Church of the Messiah. For this 
reason the fiftieth day stands as the beginning of the era which is beyond the limitations 
of this world, fifty being that number which stands for eternal and heavenly fulfillment in 
Jewish and Christian mystical piety: seven times seven, plus one. 

Thus, Pentecost is called an apocalyptic day, which means the day of final revelation. It is 
also called an eschatological day, which means the day of the final and perfect end (in 
Greek eschaton means the end). For when the Messiah comes and the Lord’s Day is at 
hand, the “last days” are inaugurated in which “God declares: . . . I will pour out my 
Spirit upon all flesh.”; This is the ancient prophecy to which the Apostle Peter refers in 
the first sermon of the Christian Church which was preached on the first Sunday of 
Pentecost (Acts 2: 1 7; Joel 2: 28–32). 

Once again it must be noted that the feast of Pentecost is not simply the celebration of an 
event which took place centuries ago. It is the celebration of what must happen and does 
happen to us in the Church today. We all have died and risen with the Messiah-King, and 
we all have received his Most Holy Spirit. We are the “temples of the Holy Spirit.” God’s 
Spirit dwells in us (Rom 8; 1 Cor 2–3, 12; 2 Cor 3; Gal 5; Eph 2–3). We, by our own 
membership in the Church, have received “the seal of the gift of the Holy Spirit” in the 
sacrament of chrismation. Pentecost has happened to us. 

The Divine Liturgy of Pentecost recalls our baptism into Christ with the verse from Galatians again replacing the Thrice-
Holy Hymn. Special verses from the psalms also replace the usual antiphonal psalms of the liturgy. The epistle and gospel 
readings tell of the Spirit’s coming to men. The kontakion sings of the reversal of Babel as God unites the nations into the 
unity of his Spirit. The troparion proclaims the gathering of the whole universe into God’s net through the work of the 
inspired apostles. The hymns “O Heavenly King” and “We have seen the True Light” are sung for the first time since Easter, 
calling the Holy Spirit to “come and abide in us,” and proclaiming that “we have received the heavenly Spirit.” The church 
building is decorated with flowers and the green leaves of the summer to show that God’s divine Breath comes to renew all 
creation as the “life-creating Spirit.” In Hebrew the word for Spirit, breath and wind is the same word, ruah. 

“Blessed art Thou, O Christ our God, who hast revealed the fishermen as most wise by sending down upon them 
the Holy Spirit: through them Thou didst draw the world into Thy net. O Lover of Man, Glory to 
Thee” (Troparion). 

“When the Most High came down and confused the tongues, he divided the nations. But when he distributed the 
tongues of fire, he called all to unity. Therefore, with one voice, we glorify the All-Holy Spirit!” (Kontakion). 

The Great Vespers of Pentecost evening features three long prayers at which the faithful kneel for the first time since Easter. 
The Monday after Pentecost is the feast of the Holy Spirit in the Orthodox Church, and the Sunday after Pentecost is the feast 
of All Saints. This is the logical liturgical sequence since the coming of the Holy Spirit is fulfilled in men by their becoming 
saints, and this is the very purpose of the creation and salvation of the world. “Thus says the Lord: Consecrate yourselves 
therefore, and be holy, for I your God am holy” (Lev 11.44–45, 1 Pet 1.15–16). 

THE APOSTLES’ FAST—FR. STEPHEN FREEMAN 

The Orthodox year has a rhythm, much like the tide coming in and going out – only this rhythm is an undulation between 
seasons of fasting and seasons (or a few days) of feasting. Every week, with few exceptions, is marked by the Wednesday 
and Friday fast, and every celebration of the Divine Liturgy is prepared for by eating nothing after midnight until we have 
received the Holy Sacrament. 

It is a rhythm. Our modern world has lost most of its natural rhythm. The sun rises and sets but causes little fanfare in a 
world powered and lit by other sources. In America, virtually everything is always in season, even though the chemicals used 
to preserve this wonderful cornucopia are probably slowly poisoning our bodies. 

The Scriptures speaks of the rhythms of the world – “the sun to rule by day… the moon and stars to rule by night…” 

The rhythm of the Church does not seek to make us slaves of the calendar nor does it treat certain foods as sinful. It simply 
calls us to a more human way of living. It’s not properly human to eat anything you want, anytime you want. Even Adam and 
Eve in the Garden initially knew what it was to abstain from the fruit of a certain tree. 

Orthodox do not starve when they fast – we simply abstain from certain foods and generally eat less. 

At the same time we are taught to pray more, attend services more frequently, and to increase our generosity to others (alms). 

But it is a rhythm – fasts are followed by feasts. The fast of the Apostles begins on the second Monday after Pentecost and 
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Η ΚΛΙΜΑΞ 

Αγαπητοί μου αδελφοί εν Χριστώ, 

Το καλοκαίρι είναι μια εποχή που βρισκόμαστε σε μια μοναδική κατάσταση ως Ορθόδοξοι Χριστιανοί. Ο ρυθμός της 
καθημερινής ζωής επιβραδύνεται λίγο. Το σχολείο τελείωσε για τα παιδιά μας, ο καιρός είναι γενικά ευχάριστος, ακόμη και 
οι δραστηριότητες της ενορίας μας επιβραδύνονται σημαντικά. Το καλοκαίρι είναι συνήθως η εποχή που οι περισσότεροι 
από εμάς ανυπομονούμε για εκείνη την εποχή ανανέωσης, χαλάρωσης και απόλαυσης, εκείνη την εποχή που μπορούμε να 
παύσουμε λίγο απο την εργασία, το σχολείο και τις άλλες πολλές υποχρεώσεις μας... ΟΙ ΔΙΑΚΟΠΕΣ! 

Στην Ορθόδοξη παράδοσή μας, οι καλοκαιρινές διακοπές δεν θεωρούνται ως μια εποχή για να ξεφύγουμε από τον Θεό, όπως 
κάνουμε με την εργασία και τις άλλες υποχρεώσεις μας, αλλά ως μια ιερή ευκαιρία να κάνουμε ένα βήμα πίσω, να 
επανασυνδεθούμε με την οικογένεια και να βρούμε πνευματική αναζωογόνηση. Είναι μια περίοδος για να εξισορροπήσουμε 
τη σωματική χαλάρωση με σκόπιμες, συνειδητές πρακτικές που επικεντρώνονται στην ψυχή. Επιτρέψτε μου να μοιραστώ 
μερικές «Πνευματικές Αρχές για το Καλοκαίρι» αν θέλετε: 

Ο Χριστός είναι το Απόλυτο Σάββατο: Ενώ ένα διάλειμμα από την εργασία ή το σχολείο είναι ένα απαραίτητο και βιβλικό 
κάλεσμα για ξεκούραση, η Ορθόδοξη πίστη διδάσκει ότι δεν μπορούμε να «κάνουμε διακοπές» από το να είμαστε 
Χριστιανοί. Οι πνευματικές αρχές—όπως η καθημερινή προσευχή και η ελεημοσύνη—υποτίθεται ότι είναι σταθερές που 
μεταφέρονται και στον ελεύθερο χρόνο μας. 

Βρείτε τον Θεό στη Δημιουργία: Η γαλήνια ομορφιά της φύσης θεωρείται προέκταση του έργου του Θεού. Οι διακοπές 
παρέχουν μια εξαιρετική ευκαιρία να σταματήσετε, να θαυμάσετε τη μεγαλοπρέπεια της υπαίθρου και να εκφράσετε 
ευγνωμοσύνη για τη συνεχή πρόνοιά Του. 

Διατηρήστε τον Λειτουργικό Ρυθμό: Ακόμα και όταν βρίσκεστε μακριά από την ενορία σας στο Γιορκ, αναζητήστε την 
τοπική Θεία Λειτουργία. Τα ταξίδια προσφέρουν μια όμορφη υπενθύμιση ότι η Εκκλησία είναι παγκόσμια και η επίσκεψη 
σε άγνωστες ενορίες αναδεικνύει την παγκόσμια και ιστορική φύση της πίστης. 

Μερικοί τρόποι για να παραμείνετε προσγειωμένοι στην πίστη κατά τη διάρκεια του «ελεύθερου χρόνου» μας μπορούν να 
περιλαμβάνουν, αλλά σίγουρα δεν περιορίζονται στα παρακάτω: 

Ταξιδεύοντας με Συνείδηση: Ξεκινήστε τα μεγάλα οδικά ταξίδια με μια προσευχή και το σημείο του Σταυρού. Διατηρήστε 
απλές, σύντομες προσευχές (όπως η Προσευχή του Ιησού) ενσωματωμένες στις καθημερινές σας ρουτίνες οδήγησης ή 
πεζοπορίας. 

Πειθαρχία Νηστείας: Το καλοκαίρι συχνά περιλαμβάνει νηστείες που ορίζει η εκκλησία, όπως η Νηστεία των Αποστόλων 
(ξεκινά τον Ιούνιο) και η Νηστεία της Κοιμήσεως της Θεοτόκου (Αύγουστος). Ενώ οι κανόνες νηστείας συνήθως 
προσαρμόζονται κατά τη διάρκεια ταξιδιών, είναι σημαντικό να εφαρμόζετε μέτρο και να διατηρείτε μια στάση πνευματικής 
προσπάθειας και όχι καθαρής αυτοϊκανοποίησης. 

Δημιουργήστε Ιερό Χώρο: Εάν μένετε σε ξενοδοχείο, φέρτε μαζί σας μια μικρή εικόνα για το κομοδίνο σας για να 
διατηρήσετε μια αφοσιωμένη εστίαση στην καθημερινή προσευχή. 

Προσφέρετε και Στοχαστείτε: Χρησιμοποιήστε τον πιο αργό ρυθμό για να κάνετε ανασκόπηση κάθε μέρας με 
ευγνωμοσύνη, να μιλήσετε για τις ζωές των αγίων με την οικογένεια και να συμμετάσχετε σε τοπικές πράξεις καλοσύνης ή 
φιλανθρωπίας όπου κι αν σας οδηγήσουν τα ταξίδια σας. 

Αυτές είναι μόνο μερικές ταπεινές προσφορές που θα μας βοηθήσουν να επαναφορτιστούμε πνευματικά, ενώ παράλληλα 
επαναφορτιζόμαστε συναισθηματικά και σωματικά. 

Μηνυμα του Πρ. Ανδρεα 

concludes on the Feast of Sts. Peter and Paul on June 29. Most of Christendom will know nothing of any of this – that 
Eastern Christians will have begun a Lenten period while the world begins to think of vacations. 

The contemporary God is much the same as the contemporary diet – we want as much of Him as we want – anytime, 
anywhere. There is no rhythm to our desire, only the rise and fall of passions. There is no legalism in the Orthodox fast. I do 
not think God punishes those who fail to fast. I believe that they simply continue to become less and less human. We will not 
accept the limits and boundaries of our existence and thus find desires to be incessant and unruly. It makes us bestial. 

For those who have begun the fast – may God give you grace! For those who know nothing of the fast – may God give you 
grace and preserve from a world that would devour you. May God give us all the mercies of His kindness and help us 
remember the work of His blessed apostles! 
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Εύχομαι σε όλους σας ένα ασφαλές, χαλαρωτικό και ευλογημένο καλοκαίρι, παραμένω ο ταπεινός και ανάξιος δούλος σας 
εν Χριστώ, 

+Ανδρέας 

Αγ. Κυριλλοσ Αλεξανδριασ –9 Ιουνιου 

Ο Άγιος Κύριλλος έζησε επί βασιλείας Θεοδοσίου του Μικρού και γεννήθηκε στην Αλεξάνδρεια το 
370 μ.Χ. από εύπορους γονείς της ελληνικής κοινωνίας της πόλεως. Ανεψιός του αρχιεπισκόπου 
Αλεξανδρείας Θεοφίλου ο Κύριλλος, έλαβε μεγάλη θεολογική μόρφωση, ώστε έγινε κατόπιν διάδοχος 
του θείου του, στον αρχιεπισκοπικό θρόνο Αλεξανδρείας. 

Όταν έγινε η Γ' Οικουμενική Σύνοδος το 431 μ.Χ. στην Έφεσο, ο Κύριλλος υπήρξε πρόεδρος αυτής 
και συνετέλεσε να γκρεμιστούν οι κακοδοξίες του δυσεβούς Νεστορίου, για το πρόσωπο της 
υπεραγιάς Δεσποίνης ημών Θεοτόκου. 

Με πολλά πνευματικά κατορθώματα στο ενεργητικό του, ο Κύριλλος παρέδωσε ειρηνικά το πνεύμα 
του στον Κύριο την 27η Ιουνίου του 444 μ.Χ., αφού πατριάρχευσε για 32 περίπου χρόνια. Δικαίως ο 
Άγιος Αναστάσιος ο Σιναΐτης τον προσονόμασε «σφραγίδα των Πατέρων». 

Να σημειώσουμε τέλος, ότι η μνήμη του Αγίου Κυρίλλου επαναλαμβάνεται και στις 18 Ιανουαρίου.  

Λαμποντασ – Διακ. Θωμασ Shelley  

Μία από τις πολλές ευλογίες του Ορθόδοξου Χριστιανισμού είναι τα καθημερινά αναγνώσματα των Αγίων Γραφών (το 
λεξιλόγιο). Ένα απόσπασμα από τις Επιστολές (ή τις Πράξεις των Αποστόλων κατά τη διάρκεια της εποχής του Πάσχα) και 
ένα απόσπασμα από τα Ευαγγέλια. (Κατά τη διάρκεια της Μεγάλης Σαρακοστής, αυτά αντικαθίστανται από αποσπάσματα 
από τη Γένεση, τις Παροιμίες και τον Ησαΐα). 

Χάρη στην τεχνολογία του διαδικτύου και των τηλεφώνων, αυτά τα μαθήματα μπορούν να είναι τόσο εύκολα προσβάσιμα 
όσο μια καρτέλα σε έναν επιτραπέζιο υπολογιστή ή ένα κουμπί στην μπροστινή οθόνη ενός τηλεφώνου. Ένα άγγιγμα και 
κάποιος μπορεί στη συνέχεια να συνδεθεί με μια άγκυρα της πίστης μας, καθώς και με Ορθόδοξους Χριστιανούς κάθε 
γλώσσας και έθνους. 

Το καθημερινό λεξιλόγιο συνδέεται επίσης συχνά με την προσωπική μας ζωή και διασταυρώνεται τακτικά με την κοινή μας 
ζωή ως κοινότητα. 

Αυτό ίσχυε ιδιαίτερα το Τρίτο Σάββατο μετά το Πάσχα, την ημέρα του τρίτου ετήσιου φιλανθρωπικού δείπνου «Γεύση της 
Ελλάδας» που διοργανώνεται από τη Φιλόπτωχό μας. Αυτή η εκδήλωση όχι μόνο γεμίζει το κενό που δημιουργείται από την 
έλλειψη εσωτερικών καθισμάτων κατά τη διάρκεια των Φεστιβάλ μας, αλλά ωφελεί δύο τοπικές φιλανθρωπικές οργανώσεις, 
ενώ παράλληλα μοιράζεται τα καλύτερα ελληνικά φαγητά, μουσική και χορό. Και πέφτοντας κατά τη διάρκεια του Πάσχα, 
παρέχει την ευκαιρία στους επισκέπτες να ακούσουν το στολίδι της υμνογραφίας μας: το Χριστός Ανέστη... 

Έτσι, ήταν απολύτως ταιριαστό το γεγονός ότι το μάθημα του Ευαγγελίου για εκείνη την εορταστική ημέρα ήταν ένα 
απόσπασμα από την Επί του Όρους Ομιλία του Χριστού: 

Ο Κύριος είπε στους μαθητές του: «Ὑμεῖς ἐστε τὸ φῶς τοῦ κόσμου. οὐ δύναται πόλις κρυβῆναι ἐπάνω ὄρους κειμένη· οὐδὲ καίουσι 
λύχνον καὶ τιθέασιν αὐτὸν ὑπὸ τὸν μόδιον, ἀλλ' ἐπὶ τὴν λυχνίαν, καὶ λάμπει πᾶσι τοῖς ἐν τῇ οἰκίᾳ. οὕτως λαμψάτω τὸ φῶς ὑμῶν ἔμπροσθεν 

τῶν ἀνθρώπων, ὅπως ἴδωσιν ὑμῶν τὰ καλὰ ἔργα καὶ δοξάσωσιν τὸν πατέρα ὑμῶν τὸν ἐν τοῖς οὐρανοῖς.» (Ματθαίον 5:14-16) 

Το φως μας έλαμψε σαν φάρος στο «Γεύση της Ελλάδας». Χάρη σε πρωτοφανή επίπεδα δωρεών σε είδος, χορηγιών 
τραπεζιών και οικονομικών δωρεών, η Φιλόπτωχος μπόρεσε σχεδόν να διπλασιάσει το ποσό που δόθηκε στα τοπικά 
φιλανθρωπικά ιδρύματα φέτος. Το Κέντρο Υποστήριξης Παιδιών και η H.O.P.E. θα λάβουν ο καθένας 7,000 δολάρια - ένα 
νέο ρεκόρ. 

Εύχομαι όσοι δουν και ωφεληθούν από αυτό το σπουδαίο έργο να δώσουν δόξα. στον Ουράνιο Πατέρα μας. 

Και εύχομαι να συνεχίσουμε να είμαστε ριζωμένοι και εδραιωμένοι στα λόγια του Ιησού, του Υιού Του!  
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Πεντηκοστη: Η Καθοδοσ του Αγιου Πνευματοσ – Πρ. Θωμασ Χοπκο  

Στην Παλαιά Διαθήκη, η Πεντηκοστή ήταν η γιορτή που λάμβανε χώρα πενήντα ημέρες μετά το Πάσχα. Όπως η γιορτή του 
Πάσχα γιόρταζε την έξοδο των Ισραηλιτών από τη δουλεία της Αιγύπτου, έτσι και η Πεντηκοστή γιόρταζε το δώρο των δέκα 
εντολών του Θεού στον Μωυσή στο Όρος Σινά. 

Στη νέα διαθήκη του Μεσσία, το γεγονός του Πάσχα αποκτά τη νέα του σημασία ως ο εορτασμός του θανάτου και της 
ανάστασης του Χριστού, η «έξοδος» των ανθρώπων από αυτόν τον αμαρτωλό κόσμο στη Βασιλεία του Θεού. Και στην 
Καινή Διαθήκη επίσης, η πεντηκοστιανή γιορτή εκπληρώνεται και ανανεώνεται με την έλευση του «νέου νόμου», της 
καθόδου του Αγίου Πνεύματος στους μαθητές του Χριστού. 

«Καὶ ἐν τῷ συμπληροῦσθαι τὴν ἡμέραν τῆς πεντηκοστῆς ἦσαν ἅπαντες ὁμοθυμαδὸν ἐπὶ τὸ αὐτό. καὶ ἐγένετο ἄφνω ἐκ 

τοῦ οὐρανοῦ ἦχος ὥσπερ φερομένης πνοῆς βιαίας, καὶ ἐπλήρωσεν ὅλον τὸν οἶκον οὗ ἦσαν καθήμενοι· καὶ ὤφθησαν 
αὐτοῖς διαμεριζόμεναι γλῶσσαι ὡσεὶ πυρός, ἐκάθισέ τε ἐφ' ἕνα ἕκαστον αὐτῶν, καὶ ἐπλήσθησαν ἅπαντες Πνεύματος 
ἁγίου ...» (Πράξεις 2:1-4). 

Το Άγιο Πνεύμα που ο Χριστός είχε υποσχεθεί στους μαθητές του ήρθε την ημέρα της Πεντηκοστής (Ιωάν. 14:26, 15:26· 
Λουκ. 24:49· Πράξεις 1:5). Οι απόστολοι έλαβαν «δύναμη εξ ύψους» και άρχισαν να κηρύττουν και να μαρτυρούν για τον 
Ιησού ως τον αναστημένο Χριστό, τον Βασιλιά και τον Κύριο. Αυτή η στιγμή παραδοσιακά ονομάζεται τα γενέθλια της 
Εκκλησίας. 

Στις λειτουργικές ακολουθίες της εορτής της Πεντηκοστής, η έλευση του Αγίου Πνεύματος γιορτάζεται μαζί με την πλήρη 
αποκάλυψη της θείας Τριάδας: Πατέρας, Υιός και Άγιο Πνεύμα. Η πληρότητα της Θεότητας φανερώνεται με την έλευση του 
Πνεύματος στον άνθρωπο και οι ύμνοι της Εκκλησίας γιορτάζουν αυτή την εκδήλωση ως την τελική πράξη της 
αυτοαποκάλυψης και της αυτοδωρεάς του Θεού στον κόσμο της δημιουργίας Του. Για αυτόν τον λόγο, η Κυριακή της 
Πεντηκοστής ονομάζεται επίσης Ημέρα της Αγίας Τριάδας στην Ορθόδοξη παράδοση. Συχνά αυτή την ημέρα η εικόνα της 
Αγίας Τριάδας - ιδιαίτερα αυτή των τριών αγγελικών μορφών που εμφανίστηκαν στον Αβραάμ, τον προπάτορα της 
χριστιανικής πίστης - τοποθετείται στο κέντρο της εκκλησίας. Αυτό το εικονίδιο χρησιμοποιείται με το παραδοσιακό 
πεντηκοστιανό εικονίδιο που δείχνει τις γλώσσες φωτιάς να αιωρούνται πάνω από την Μαρία και τους Δώδεκα Αποστόλους, 
το αρχικό πρωτότυπο της Εκκλησίας, οι οποίοι κάθονται ενωμένοι γύρω από μια συμβολική εικόνα του «κόσμου», του 
κόσμου. 

Την Πεντηκοστή έχουμε την τελική εκπλήρωση της αποστολής του Ιησού Χριστού και την πρώτη αρχή της μεσσιανικής 
εποχής της Βασιλείας του Θεού, η οποία είναι μυστικά παρούσα σε αυτόν τον κόσμο στην Εκκλησία του Μεσσία. Για αυτόν 
τον λόγο, η πεντηκοστή ημέρα αποτελεί την αρχή της εποχής που είναι πέρα από τους περιορισμούς αυτού του κόσμου, με 
το πενήντα να είναι ο αριθμός που αντιπροσωπεύει την αιώνια και ουράνια εκπλήρωση στην εβραϊκή και χριστιανική 
μυστικιστική ευσέβεια: επτά επί επτά, συν ένα. 

Έτσι, η Πεντηκοστή ονομάζεται αποκαλυπτική ημέρα, που σημαίνει την ημέρα της τελικής αποκάλυψης. Ονομάζεται επίσης 
εσχατολογική ημέρα, που σημαίνει την ημέρα του τελικού και τέλειου τέλους (στα ελληνικά έσχατο σημαίνει το τέλος). 
Γιατί όταν έρθει ο Μεσσίας και η Ημέρα του Κυρίου είναι κοντά, εγκαινιάζονται οι «έσχατες ημέρες» στις οποίες «ο Θεός 
διακηρύττει: ... Θα εκχύσω το Πνεύμα μου σε κάθε σάρκα». Αυτή είναι η αρχαία προφητεία στην οποία αναφέρεται ο 
Απόστολος Πέτρος στο πρώτο κήρυγμα της Χριστιανικής Εκκλησίας, το οποίο κηρύχθηκε την πρώτη Κυριακή της 
Πεντηκοστής (Πράξεις 2:17· Ιωήλ 2:28–32). 

Για άλλη μια φορά πρέπει να σημειωθεί ότι η εορτή της Πεντηκοστής δεν είναι απλώς ο εορτασμός ενός γεγονότος που 
έλαβε χώρα πριν από αιώνες. Είναι ο εορτασμός αυτού που πρέπει να συμβεί και συμβαίνει σε εμάς στην Εκκλησία σήμερα. 
Όλοι έχουμε πεθάνει και αναστηθεί με τον Μεσσία-Βασιλιά, και όλοι έχουμε λάβει το Πανάγιο Πνεύμα του. Είμαστε οι 
«ναοί του Αγίου Πνεύματος». Το Πνεύμα του Θεού κατοικεί μέσα μας (Ρωμ. 8· Α΄ Κορ. 2–3, 12· Β΄ Κορ. 3· Γαλ. 5· Εφ. 2–
3). Εμείς, με τη δική μας συμμετοχή στην Εκκλησία, έχουμε λάβει «τη σφραγίδα της δωρεάς του Αγίου Πνεύματος» στο 
μυστήριο του χρίσματος. Η Πεντηκοστή έχει συμβεί σε εμάς. 

Η Θεία Λειτουργία της Πεντηκοστής υπενθυμίζει το βάπτισμά μας στον Χριστό, με το εδάφιο από την προς Γαλάτας 
επιστολής να αντικαθιστά και πάλι τον Τρισάγιο Ύμνο. Ειδικοί στίχοι από τους ψαλμούς αντικαθιστούν επίσης τους 
συνήθεις αντιφωνικούς ψαλμούς της λειτουργίας. Τα αποστολικά και ευαγγελικά αναγνώσματα μιλούν για την έλευση του 
Πνεύματος στους ανθρώπους. Το κοντάκιο ψάλλει την ανατροπή της Βαβέλ καθώς ο Θεός ενώνει τα έθνη στην ενότητα του 
Πνεύματος Του. Το τροπάριο διακηρύσσει τη συγκέντρωση ολόκληρου του σύμπαντος στο δίχτυ του Θεού μέσω του έργου 
των εμπνευσμένων αποστόλων. Οι ύμνοι «Βασιλεύ Ουράνιε» και «Είδαμε το Φώς το Αληθινό» ψάλλονται για πρώτη φορά 
από το Πάσχα, καλώντας το Άγιο Πνεύμα να «έλθει και να κατοικήσει μέσα μας» και διακηρύσσοντας ότι «λάβαμε το 
ουράνιο Πνεύμα». Το κτίριο της εκκλησίας είναι διακοσμημένο με λουλούδια και τα πράσινα φύλλα του καλοκαιριού για να 
δείξει ότι η θεϊκή Πνοή του Θεού έρχεται να ανανεώσει όλη την κτίση ως το «ζωοποιό Πνεύμα». Στα εβραϊκά η λέξη για το 
Πνεύμα, την πνοή και τον άνεμο είναι η ίδια λέξη, ρουά. 

«Εὐλογητὸς εἶ, Χριστὲ ὁ Θεὸς ἡμῶν, ὁ πανσόφους τοὺς ἁλιεῖς ἀναδείξας, καταπέμψας αὐτοῖς τὸ Πνεῦμα τὸ ἅγιον, καὶ 
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διʼ αὐτῶν τὴν οἰκουμένην σαγηνεύσας, Φιλάνθρωπε, δόξα σοι.»  (Τροπάριο) 

«Ὅτε καταβὰς τὰς γλώσσας συνέχεε, διεμέριζεν ἔθνη ὁ Ὕψιστος· ὅτε τοῦ πυρὸς τὰς γλώσσας διένειμεν, εἰς ἑνότητα 
πάντας ἐκάλεσε· καὶ συμφώνως δοξάζομεν τὸ Πανάγιον Πνεῦμα.» (Κοντάκιο). 

Ο Μέγας Εσπερινός του απογεύματος της Πεντηκοστής περιλαμβάνει τρεις μακρές προσευχές στις οποίες οι πιστοί 
γονατίζουν για πρώτη φορά από το Πάσχα. Η Δευτέρα μετά την Πεντηκοστή είναι η γιορτή του Αγίου Πνεύματος στην 
Ορθόδοξη Εκκλησία, και η Κυριακή μετά την Πεντηκοστή είναι η γιορτή των Αγίων Πάντων. Αυτή είναι η λογική 
λειτουργική ακολουθία, αφού η έλευση του Αγίου Πνεύματος εκπληρώνεται στους ανθρώπους με το να γίνουν άγιοι, και 
αυτός είναι ο ίδιος ο σκοπός της δημιουργίας και της σωτηρίας του κόσμου. «Τάδε λέγει ο Κύριος: Αγιάστε λοιπόν τον 
εαυτό σας και γίνετε άγιοι, γιατί άγιος είμαι εγώ ο Θεός σας» (Λευιτ. 11.44–45, Α' Πέτρ. 1.15–16).  

Η Νηστεια των Αποστολων – Πρ. Στεφανοσ Φρημαν  

Το Ορθόδοξο έτος έχει έναν ρυθμό, σαν την παλίρροια που μπαίνει και βγαίνει – μόνο που αυτός ο ρυθμός είναι ένας 
κυματισμός μεταξύ των εποχών νηστείας και των εποχών (ή λίγων ημερών) εορτασμού. Κάθε εβδομάδα, με λίγες 
εξαιρέσεις, χαρακτηρίζεται από τη νηστεία της Τετάρτης και της Παρασκευής, και κάθε εορτασμός της Θείας Λειτουργίας 
προετοιμάζεται με το να μην τρώμε τίποτα μετά τα μεσάνυχτα μέχρι να λάβουμε το Άγιο Μυστήριο. 

Είναι ένας ρυθμός. Ο σύγχρονος κόσμος μας έχει χάσει το μεγαλύτερο μέρος του φυσικού του ρυθμού. Ο ήλιος ανατέλλει 
και δύει, αλλά προκαλεί μικρή φανφάρα σε έναν κόσμο που τροφοδοτείται και φωτίζεται από άλλες πηγές. Στην Αμερική, 
σχεδόν όλα είναι πάντα στην εποχή τους, παρόλο που οι χημικές ουσίες που χρησιμοποιούνται για να διατηρήσουν αυτή την 
υπέροχη πραγματικότητα πιθανότατα δηλητηριάζουν αργά το σώμα μας. 

Η Αγία Γραφή μιλάει για τους ρυθμούς του κόσμου – «ο ήλιος να κυβερνά την ημέρα... η σελήνη και τα αστέρια να 
κυβερνούν τη νύχτα...» 

Ο ρυθμός της Εκκλησίας δεν επιδιώκει να μας κάνει σκλάβους του ημερολογίου ούτε αντιμετωπίζει ορισμένα τρόφιμα ως 
αμαρτωλά. Απλώς μας καλεί σε έναν πιο ανθρώπινο τρόπο ζωής. Δεν είναι πραγματικά ανθρώπινο να τρώμε ό,τι θέλουμε, 
όποτε θέλουμε. Ακόμα και ο Αδάμ και η Εύα στον Κήπο γνώριζαν αρχικά τι σημαίνει να απέχουν από τον καρπό ενός 
συγκεκριμένου δέντρου. 

Οι Ορθόδοξοι δεν λιμοκτονούν όταν νηστεύουν - εμείς απλώς απέχουμε από ορισμένα φαγητά και γενικά τρώμε λιγότερο. 

Ταυτόχρονα, μας διδάσκουν να προσευχόμαστε περισσότερο, να παρακολουθούμε συχνότερα τις λειτουργίες και να 
αυξάνουμε τη γενναιοδωρία μας προς τους άλλους (ελεημοσύνες). 

Αλλά είναι ένας ρυθμός - οι νηστείες ακολουθούνται από γιορτές. Η νηστεία των Αποστόλων ξεκινά τη δεύτερη Δευτέρα 
μετά την Πεντηκοστή και ολοκληρώνεται στη γιορτή των Αγίων Πέτρου και Παύλου στις 29 Ιουνίου. Το μεγαλύτερο μέρος 
της Χριστιανοσύνης δεν θα γνωρίζει τίποτα από όλα αυτά - ότι οι Ανατολικοί Χριστιανοί θα έχουν ξεκινήσει μια περίοδο 
Σαρακοστής ενώ ο κόσμος αρχίζει να σκέφτεται τις διακοπές. 

Ο σύγχρονος Θεός είναι σχεδόν ο ίδιος με τη σύγχρονη διατροφή - θέλουμε όσο Τον θέλουμε - οποτεδήποτε, οπουδήποτε. 
Δεν υπάρχει ρυθμός στην επιθυμία μας, μόνο η άνοδος και η πτώση των παθών. Δεν υπάρχει νομιμοποίηση στην Ορθόδοξη 
νηστεία. Δεν νομίζω ότι ο Θεός τιμωρεί όσους δεν νηστεύουν. Πιστεύω ότι απλώς συνεχίζουν να γίνονται όλο και λιγότερο 
άνθρωποι. Δεν θα αποδεχτούμε τα όρια της ύπαρξής μας και έτσι θα διαπιστώσουμε ότι οι επιθυμίες είναι αδιάκοπες και 
άτακτες. Αυτό μας κάνει κτηνώδεις. 

Για όσους έχουν ξεκινήσει τη νηστεία - εύχομαι ο Θεός να σας δώσει χάρη! Για όσους δεν γνωρίζουν τίποτα για τη νηστεία - 
εύχομαι ο Θεός να σας δώσει χάρη και να σας φυλάξει από έναν κόσμο που θα σας καταβροχθίσει. Εύχομαι ο Θεός να μας 
δώσει όλο το έλεος της καλοσύνης Του και να μας βοηθήσει να θυμόμαστε το έργο των ευλογημένων αποστόλων Του! 
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Dimitra McWatters -  Daughter of Ms. Magdalene Avegeriou.  Graduating from Central York High School and  planning to attend  York College 
of Pennsylvania to study nursing. 
Dimitra Harmantzis - Daughter of Mr & Mrs Panagiotis Harmantzis.  Graduating from Central York High School.  Will be attending the     
American College of Greece to study International Business with a focus in Accounting. 
Hristos P. Panopoulos - Son of Mr & Mrs Panagiotis Panopoulos.  Graduating from Central  York High School where he earned honor and      
distinguished honor roll every semester and played Varsity football.  He will go on to complete an apprenticeship and become an electrician. 

Sevastianos Sacarellos - Son of Mr & Mrs Themis Sacarellos.  Graduating from Dallastown Area High School. 
Ryan Kane (Constantine) - Godson of Mr & Mrs Jedidiah Steele.  Graduating from West York Area High School.  Plans to join the Army as a  

combat medic. 

Matthew Agapis - Son of Mr & Mrs John Agapis.  Graduating from West York Area High School, recipient of the West York Foundation        

Scholarship, member of the National Honor Society, and a Distinguished Honor Roll student. Will attend Bucknell University.  
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H IGH SCHOOL AND COLLEGE GRADUATES CLASS OF 2026  

Dimitra McWatters 

Sevastianos Sacarellos 

Hristos P. Panopoulos 

Matthew Agapis 

Dimitra Harmantzis 

Ryan Kane (Constantine) 



 

 

 

 

 

 

 
Nate Kauffman - Son of Mr & Mrs  Jeffrey Kauffman.  Graduating from Dallastown Area High School.  Will be attending the        
University of Alaska Fairbanks where he will study Accounting. He was also signed to the University’s Rifle Team.   
Eirini Kompotiatis - Daughter of  Mr & Mrs Dimitrios Kompotiatis.  Graduating from York Suburban High School. 
Frederika Kocoronis  - Daughter of Mr Harry Kocoronis. Graduating from Northeastern High School.  Will be attending West Chester            
University to study Biology. Distinguished Honor Roll throughout high school.  Was on the tennis team her senior year and a York 
County finalist in singles and doubles and competed at state level. 
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H IGH SCHOOL AND COLLEGE GRADUATES CLASS OF 2026  

Sophia Nauss Georgia P. Panopoulos 

Nate Kauffman 

College Graduates 
Georgia P. Panopoulos - Daughter of 

Mr & Mrs Panagiotis Panopoulos.    
A graduate of  York College of   

Pennsylvania, she earned a Bachelor 
of Science in Exercise Science with a 
minor in Nutrition. She was named 
to the Dean’s List and competed in 

NCAA  Women’s Basketball.  
Sophia Nauss  - Daughter of        

Mr & Mrs Gregory Nauss.               
A graduate of Temple University, she 

earned a Bachelor of Arts,  
Psychology degree. 

Eirini Kompotiatis 



Sun Mon Tue Wed Thu Fri Sat 

 
 
  
 

  

1 
   

 Monday of the 

Holy Spirit 
8:30 am Orthros 

9:45 am Divine  

Liturgy 

 

2 
   

 

 

   
 

  

3 
  

 
 

4 
Choir 

Rehearsal 
5pm-6pm 

   

5 
  

6 
  
 

 

 
  

7 
   
  

 The Sunday Of 

All Saints 
 8:30 am Orthros 

9:45 am Divine  

Liturgy 

 

  

8 
Parish Council 

Meeting 

6:30pm  
  

 
 

 

9 
    
 
  

    

 

     

10 
  
  

 

  

 
  

  

11 
Choir 

Rehearsal 
5pm-6pm 

 

 

   
  

12 
  

13  

    

  

14 
    2nd Sunday  

of Matthew 
8:30 am Orthros 

9:45 am Divine 

Liturgy 

 
  
  

  

15 
  
   

 
  

  
 
  
  

16 
  

 
  

  
  

 
 

 

17 
    

  

 
  

  

  

18 

Choir 

Rehearsal 
5pm-6pm 

  

  

19 

   
 
  

 
  

20 
 
   

21 
  3rd Sunday  

of Matthew 
8:30 am Orthros 

9:45 am Divine 

 Liturgy 

  
 
  

 22 
  

23 
  

  
  

24 
    
  

  

 
   

 

 

 

25 
 Choir 

Rehearsal 
5pm-6pm 

  

  
 

 

 

26 

  
   
   

27 
   
  

28 
 4th Sunday 

of Matthew 
   8:30 am Orthros 

9:45 am Divine 

Liturgy   
  
 
 

29 
  

Peter and Paul The 

Holy Apostles  

(No Service) 

  

 

 

 

30  
  

 Synaxis of the  

Holy Apostles 

(No Service) 
  

 

 

 

        

 June 2026 

Father Out of Office to attend Clergy Laity 

Office Closed to attend Clergy Laity 



Κυρ Δευ Τρι Τετ Πεμ Παρ Σαβ 

 
 

  

1 

  
Του Αγίου 

Πνεύματος  
8:30 πμ Όρθρος 

9:45 πμ Λειτ.  

 
   

2 
    

3 
    

 
   
  

4 
 Πρόβα 

Χορωδία 
5μμ-6μμ  

 

  
 

  
 

5 
  

 
 
 

6 
   

 

 

 
  

 

 

7 
  

Κυριακή των 

Αγίων Πάντων 
  8:30 πμ Όρθρος    

9:45 πμ Λειτ. 
  

 
  

    

8 

Ενοριακού 

Συμβουλίου 

6:30 μμ 
 

  

9 
  
 

 

  

  

10 
  

    
 
   
 

 

 
  

11 
 Πρόβα 

Χορωδία 
5μμ-6μμ  

12 

 

  

13 
   

14 
Β’ Κυριακή του 

Ματθαίου  
 8:30 πμ Όρθρος    

9:45 πμ Λειτ. 

 

 
  
 

15 
  

 
  

 

  

16 

   
 
  
   
  

  

17 

 
   

  
  
  

   
 

 
 

 

18 
Πρόβα 

Χορωδία 
5μμ-6μμ  

  
  

19   
  

 

 

20 
  

21 
Γ’ Κυριακή του 

Ματθαίου  
 8:30 πμ Όρθρος 

9:45 πμ Λειτ.    
  
     
  

 

    

22 

   

23 
  

  
  

24 
 
  

  

25 

 Πρόβα 

Χορωδία 
5μμ-6μμ  

 

  

 
  
 
  

26 
  

   

27 
 

  

28 
 Δ’ Κυριακή 

του Ματθαίου  
 8:30 πμ Όρθρος 

9:45 πμ Λειτ. 
 

 

  

  

29 
 

   Των Αγ.  

Αποστ. Πέτρου & 

Παύλου   

*Δεν θα γίνει Θεία 

Λειτουργία* 

*Γραφείο Κλεστό 

  

 

 30 
  

  Σύναξης των  

12 Αποστόλων   
*Δεν θα γίνει Θεία 

Λειτουργία* 

* Γραφείο Κλειστό 

 
  

  
   
  

  
 
  

    
  

  
 

 

  

 

  

Ιούνιος 2026 

Ο Πάτερ Αντρέας θα είναι εκτός γραφείου για 
να παραβρεθεί στη Σύνοδο των Κληρικών 



                                                                             

Parish Council Meeting:  April 14, 2026 

Present: Father Andrew Tsikitas, Lola Lamnatos, George Karanicolas, Kelly Sheasley, Maria Skouras,  

Pete Harmantzis, Dr. Nick Agapis, Chris Barakos, Nick Barakos, Toli Vainas, Roula Skouras,                  

Terry Koutsokostas                           

1.  Prayer and Father’s Opening Remarks  

-The meeting began at 6:26 with a prayer by Father Andrew.  He congratulated everyone on a wonderful 

Pascha week. Things are winding down now, like they do this time of year. We have 8 people from our 

community attending the Clergy Laity Conference this summer, which is a first for us. 

2.  Approval of Minutes from March 10, 2026 

 -A motion was made by Pete H. to accept the minutes, 2nd by Chris B. 

3. President’s Report 

 -Lola expressed that the white candle donations went over well and worked out nicely. Thanked 

everyone for their support. We have a good momentum and need to keep thinking about how to 

bring in more people to participate in church activities. 

-There was a children’s retreat on Good Friday which was very well attending with over 30 children 

and adults who came to help with various things including the Epitaphio, church decorating and 

Easter eggs. We had a nice lunch as well, many thanks to George K. and Roula for prepping the food. 

-Deacon George complimented our church and how wonderful everything was for the Pascha season. 

-Discussed having a QR code for people to access our services throughout the year since we don’t 

always have enough printed handouts for everyone. Also discussed having a Bible Study in January 

and February to focus on each day of the Pascha season. Lastly, we discussed some repairs that need 

done on the Epitaphio dome and candle holders before next year, Mark Bittner and Pete H. will work on 

this. 

4. Treasurer’s Report   

 -Kelly shared the account balances and profit and loss reports. The endowment CD just matured and 

we will be adding another $1,000 donation and renew for another year. The scholarship fund CD 

was redeemed and will go into the Scholarship fund. Graduation Sunday will be May 24th . 

-To compare Holy Week candle donations from 2025 and 2026 at our next meeting. 

-New software training will begin soon. Was delayed because the wrong software was sent to us. 

5. Grounds & Maintenance                                                                                                                                                        

- It was brought to our attention that one of the church pews was separating. Pete screwed it back 

together for now but we will need to check all the rest of them. 

-Nick A. contacted the roofer to come check the leak in the altar. 

-Bortner will be getting us a quote for an AC mini split for the foyer. Also need to check on schedule 

the replacement of the 3 valves for the AC unit. 

-Need to check if there is still a leak outside the Greek School classroom and come up with a solution. 

-Handicap parking blocks need to be secured. 

-Social Hall Cabinet replacement: Toli V. will try to find a cabinet installer to get a quote. 

6.  Food Festival Update 

-The festival Facebook page was used to advertise the Philoptochos Taste of Greece fundraiser.  Parish 

council will purchase some tickets to donate to the employees of the charities. 
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7.  Stewardship Committee Update 

-The Stewardship committee will be sending out a mailing and plans on having updates in the monthly 

bulletin. It was also suggested that an update be given in church on Mother’s day. 

8.  Social Committee Update  

-A Mother’s Day brunch is being planned 

-Social committee will be meeting on 4/27/26 at 6pm 

-Annual Church picnic is schedule for August 16th  

-Will plan an End of the Year event for all the kids in the community 

9. Tech and Security Update 

-The downstairs camera isn’t working again so we are back to using the one in the choir loft. 

-The chair lift battery was replaced, should last 5-7 years, and both remote controls are now working. 

-The alarm in the social hall won’t arm, panic button #3 battery was dead. Pete is working on 

resetting it. 

10. Old Business 

-Purchase new Candle Boxes with storage: the new candle boxes have been ordered and should 

arrive by the end of June. Someone has made a donation for the purchase of these items. 

-New Epitaphio Shroud: we have a donor for this and will check with vendors at the Clergy Laity 

conference. 

-Marble Restoration: waiting on a quote from Dominique. We need to see if we have any spare 

pieces of marble to use. 

-Decorative Fascia repair: Dorothy Livaditis will be getting a quote. 

-Heat in the foyer: waiting on a quote from Bortner. 

-Concrete in front of social hall cracked 

-Bylaws Committee update (members include Sia Georgakopoulos, Matthew Bittner and Anna 

Papayiannis) 

-Iconography repair 

-Welcome committee for new converts 

11. New Business 

-Non Disclosure Agreement: discussed having one that each board member and employee signs so 

that nobody is sharing any sensitive information. Will ask Att. Dorothy Livaditis to help with this. 

-Community Memorial Service: scheduled for 5/24/26. 

-Electric Bell Tower: someone has expressed interest in making a donation for this 

-Greek Dance classes: will be scheduled again for next year and will include beginner and 

intermediate. 

 

Next meeting scheduled for Monday, May 4th, 2026 at 6:30pm. 

 

The meeting ended with a prayer by Father Andrew. 
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Icons are still available for donation to be displayed in honor or in memory of a loved one.  
A meaningful way to celebrate their life or pray for their health.  $60 each 

 
Εικόνες είναι ακόμα διαθέσιμες για δωρεά και θα τοποθετηθούν προς τιμήν ή εις μνήμην ενός 
αγαπημένου προσώπου. Ένας όμορφος τρόπος να τιμήσουμε τη ζωή τους ή να προσευχηθού-

με για την υγεία τους.  $60 η καθεμία 

 
 

 Monday, October 26 - St. Demetrios - Άγιος Δημήτριος 

 

Wednesday, October 28 - Holy Protection of the Theotokos/Αγίας Σκέπης  

 

Friday,  November 13 - John Chrysostom/Ιωάννης Χρυσόστομος 

 

 Saturday, November 14 - Philip the Apostle/Φίλιππος Ό ‘Απόστολος 

 

Monday, November 16 - Matthew the Apostle & Evangelist/Απόστολος και 
Ευαγγελιστής Ματθαίος 

 
Saturday, November 21 - Entrance of the Theotokos into the Temple/ 

Εισόδια της Θεοτόκου στον Ναό 
 
 

Wednesday, November 25 - St. Katherine /Αγία Αικατερίνη  

 

Monday, November 30 -  St. Andrew/ Άγιος Ανδρέας 

 

 

Call church office 717-741-4200 or email annunciationyorkpa@gmail.com to reserve 
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STEWARD UPDATE- Αναπροσ αρμογη Οικονομων, 2026 (AS OF MAY 18TH) 

 These are the people who have paid towards Stewardship for 2026. Thank you for you generosity and support of our community. 
“Well done, good and faithful servant; you have been faithful over a few things, I will make you ruler over many things. Enter into the joy of your lord.” - Matthew 25:21 

 
 
 

M/M John Agapis 
Dr & Mrs Nicholas Agapis 
Dr & Mrs Steven Agapis 
Ms Dimitra Aggelis 
M/M Anthony Anstine 
M/M Vasilios Anstine 
Ms Anita Asimos 
Mr Christopher Barakos 
M/M Nick Barakos 
Ms Lola Benefiel 
Mrs Turkan Birkmueller 
M/M Evan Bittner 
M/M Mark Bittner 
M/M Matthew Bittner 
M/M Colin Burtner 
Ms Maria Carrieri 
Ms Vasilia Chiadis 
Dr Alexandra Cologer 
M/M Takis Cologer 
M/M Francis Cutri 
M/M Christopher Dalaperas 
M/M Nestoras Dalaperas 
M/M Alex Daoularis 
M/M Dionisios Daoularis 
Mr Timothy Double & 
 Mrs Joanna Stratis 
Mr Patrick Doyle 
M/M Steven Eppley 
M/M Steven Gekas & Alex 
Mr William Peter Gekas 
Ms Athanasia Georgakopoulos 
Mr George K Georgakopoulos 
M/M Kostas Georgakopoulos 
M/M George Georgaras 
M/M George Haritos 
M/M Panagiotis Harmantzis 
Mr Charles Henry 
Drs George & Joan Hayes 
Ms Chrisoula Hioutis 
M/M Kostas Hioutis 
M/M William Hondos 
M/M Florin Ionescu 
Mrs Maria Kapsalis 
Mr Vasilios Karageorgios 
Ms Irini Karambas 
M/M Stavros Karambas 
M/M George Karandrikas 
M/M George Karanicolas 
Ms Joanne Karanicolas 
Mrs Valerie Kauffman 

M/M Nick Keares 
Ms Ellena Keriazes 
M/M Michael Keriazis 
M/M Billy N Kocoronis 
Ms Eleni Kocoronis 
M/M Gus Kocoronis 
M/M Haralambos Kocoronis 
Mr Harry Kocoronis 
Mr James Kocoronis 
M/M Constantine Kokos 
M/M John Kolakoglu 
M/M Spiros Kourliouros 
M/M Theodore Koutsokostas 
M/M Alexander Kouvatsos 
Dr Peter Kouvatsos 
Mr David Kreitzer 
Mr Fotios Lamnatos 
Mr John Lamnatos 
Ms Sotiria Lamnatos 
Ms Theodora Lamnatos 
Ms Alisa N Livaditis 
Drs Gus & Sophia Livaditis 
M/M Thomas Livaditis 
M/M Bill Mallas 
M/M Konstantine Mallas 
Ms Leah B Mallas 
M/M Thomas Mandras 
M/M Aristidis Mantzavas 
Drs George & Tricia Margetas 
M/M Petros Margetas 
Mr Demetrios Masgalas 
Dr Tassia D Masgalas 
Mr Tony Masgalas 
M/M Thomas Meligakes 
M/M Nick Miller 
M/M Constantine Minetos 
M/M Gregory Nauss 
Ms Alisa Nicoara 
Ms Christina Panopoulos 
Ms Georgia Panopoulos 
M/M Panagiotis Panopoulos 
M/M Demetrios Papadiamantis 
M/M Chriss Papayannis 
M/M Jordan Pollard 
M/M Athanasios Polychronis 
Ms Katherine Rodas 
Ms Marianna Rodas 
Mr Sammy Rodas 
M/M Socratis Rodas 
Ms Marina Rontiris 

M/M Arcelio Rosario 
M/M Chris Saltos 
Mrs Julie Sekeres 
M/M Caleb Schwenk 
M/M George K Sgagias 
M/M James K Sgagias 
Mr Konstantine A Sgagias 
Mr Konstantinos G Sgagias 
M/M Kostas D Sgagias 
Dr Magdalene Sgagias 
M/M Stephen Sheasley 
Mr John Shelley 
Rev Deacon Thomas & 
 Diaconissa Jan Shelley 
Ms Alexandra Skilaris 
M/M George Skouras 
Ms Golfo Skouras 
Ms Maria K Skouras 
Ms Maria V Skouras 
Ms Roula Skouras 
M/M Stavros Skouras 
M/M Alexander Smolskiy 
Mr Gennadiy Smolskiy 
M/M James St. John 
M/M Jedidiah Steele 
Ms Athena Stem 
M/M John Sterns 
M/M Thomas Stratis 
Mr Charley Talbert & 
 Mrs Anna Papayannis 
M/M Michael Tallent 
Father Andrew &  
 Presvytera Katherine 

Tsikitas 
M/M Luke Tsoflias 
M/M Emmanuel Tsogas 
M/M Konstantinos Tsoukalis 
M/M John Tsoukalos 
M/M George Tzanakakis 
M/M Apostolos Vainas 
Ms Zoi Valakis 
M/M Derek Vanino 
Ms Alexis Vergara 
Mrs Efthimia Vlahos 
Mr Nicolaos Vlahos 
M/M Nathan Walker 
Ms Olympia Wilson 
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